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2025/2367 21.11.2025

DECYZJA RADY (WPZiB) 2025/2367
z dnia 20 listopada 2025 r.

w sprawie wsparcia przez Unig¢ dzialaf Sekretariatu ATT w celu wsparcia wdrazania Traktatu
o handlu bronig

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 i art. 31 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Traktat o handlu bronig (zwany dalej ,ATT”, ang.(Arms Trade Treaty) zostal przyjety przez Zgromadzenie Ogélne
Organizacji Narodow Zjednoczonych (ONZ) w dniu 2 kwietnia 2013 r. w drodze rezolucji 67/234 B. ATT zostat
nastepnie otwarty do podpisu w dniu 3 czerwca 2013 r. i wszedt w zycie w dniu 24 grudnia 2014 r. Wszystkie
panstwa czltonkowskie Unii Europejskiej sg jego stronami.

(2)  Celem ATT jest wprowadzenie jak najsurowszych wspolnych migdzynarodowych norm regulujacych legalny handel
broniag konwencjonalng lub poprawiajacych regulacje dotyczace legalnego handlu bronig konwencjonalna,
zapobieganie nielegalnemu handlowi bronia konwencjonalng i zlikwidowanie takiego handlu, jak réwniez
zapobieganie przenikaniu takiej broni. Kluczowe wyzwania dotycza skutecznego wdrazania traktatu przez panstwa
strony oraz jego upowszechnianie, majac na uwadze fakt, Ze uregulowanie migedzynarodowego handlu bronig jest
z definicji przedsiewzigciem globalnym. Aby przyczynic si¢ do sprostania tym wyzwaniom, Rada przyjela decyzje
2013/768/WPZiB (') , (WPZiB) 2017/915 (3 i (WPZiB) 2021/2309 (*) z dnia 22 grudnia 2021 r. Decyzje te dotycza,
miedzy innymi, dzialan informacyjnych Unii wspierajacych wdrozenie Traktatu o handlu bronia, rozszerzajac tym
samym zakres pomocy Unii zwigzanej z kontrolg wywozu o dzialania specyficzne dla tego traktatu.

(3) W ATT ustanowiono Sekretariat (zwany dalej ,Sekretariatem”), ktorego zadaniem jest wspieranie pafistw stron
w skutecznym wdrazaniu traktatu. Sekretariat jest odpowiedzialny za przyjmowanie, udostgpnianie i rozpowszech-
nianie sprawozdan zgodnie z ATT; prowadzenie i udostepnianie panstwom stronom wykazu krajowych punktow
kontaktowych; ulatwianie dopasowywania ofert i wnioskéw o pomoc w zwigzku z wdrozeniem ATT oraz
wspieranie wspo6lpracy migdzynarodowej w przypadku wystapienia o nig; ulatwianie pracy konferencji panstw
stron, w tym dokonywanie uzgodniei i $wiadczenie niezbednych ustug na potrzeby posiedzet na mocy ATT; oraz
wykonywanie innych obowigzkéw zgodnie z decyzjami konferencji panstw stron. Sekretariat zarzadza réwniez
dobrowolnym funduszem powierniczym utworzonym przez panstwa strony na mocy art. 16 ust. 3 ATT w celu
wspierania panstw stron w jego wdrazaniu, oraz programem sponsorowania ATT, ustanowionym w celu ulatwienia
udziatu przedstawicieli panstw stron w posiedzeniach ATT.

(4) W globalnej strategii na rzecz polityki zagranicznej i bezpieczenstwa Unii Europejskiej z 2016 r. oraz ,Strategicznym
kompasie na rzecz bezpieczefistwa i obrony” z 2022 r. Unia zobowigzuje si¢ do propagowania opartego na zasadach
porzadku miedzynarodowego, ktérego kluczowa zasadg jest multilateralizm, a centralnym elementem — ONZ. Unia
zdecydowanie wspiera rozszerzenie uczestnictwa panstw w wielostronnych traktatach dotyczacych rozbrojenia,
nieproliferacji i kontroli zbrojet — w tym ATT — oraz ich upowszechnienie, pelne wdrozenie i egzekwowanie.
W ramach tych nadrzednych celow polityki wsparcie dla Sekretariatu przyczynitoby si¢ znaczgco dla szczegdlnego
celu, jakim jest wzmocnienie wielostronnego systemu stanowigcego podstawe odpowiedzialnego handlu bronia.

(5)  Sekretariat jest odpowiednim forum nawiagzywania kontaktow ze wszystkimi podmiotami wielostronnymi,
regionalnymi i krajowymi oraz z organizacjami spoleczefistwa obywatelskiego realizujgcymi projekty wspierajace
upowszechnianie lub wdrazanie ATT. Unia przekazuje od wielu lat pomoc na rzecz kontroli wywozu w przypadku
produktéw podwojnego zastosowania, wspierajgc rozwijanie ram prawnych i zdolnosci instytucjonalnych w zakresie
ustanawiania i egzekwowania skutecznej kontroli wywozu produktéw podwdjnego zastosowania i produktow
wojskowych. Sekretariat powinien zapewniaé, by jego projekty stanowily uzupelnienie istniejacych unijnych
programéw pomocy w zakresie kontroli eksportu produktéw podwéjnego zastosowania i kontroli eksportu broni,
takich jak programy przewidziane w decyzji (WPZiB) 2021/2309.

() Decyzja Rady 2013/768/WPZiB z dnia 16 grudnia 2013 r. w sprawie dziatant UE wspierajacych wdrozenie traktatu o handlu bronig
w ramach europejskiej strategii bezpieczefistwa (Dz.U. L 341 z 18.12.2013, s. 56, ELIL: http://data.curopa.eu/eli/dec/2013/768/oj).

(»  Decyzja Rady (WPZiB) 2017/915 z dnia 29 maja 2017 r. w sprawie dzialan informacyjnych Unii wspierajacych wdrozenie Traktatu
o handlu bronig (Dz.U. L 139 z 30.5.2017, s. 38, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2017/915/0j).

()  Decyzja Rady (WPZiB) 2021/2309 z dnia 22 grudnia 2021 r. w sprawie dzialai informacyjnych Unii wspierajacych wdrozenie
Traktatu o handlu bronig (Dz.U. L 461 z 27.12.2021, s. 78, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2021/2309/0j).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2367oj
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Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2021/649 (*) i (WPZiB) 2023/2296 (°), by zapewnia¢ konkretne wsparcie dla
budowania zdolnosci krajowych punktéw kontaktowych ds. Traktatu o handlu bronia; utworzenie puli ekspertéw
w celu budowania zdolnosci lokalnych i regionalnych ekspertéw ds. ATT z mysla o zapewnieniu doradztwa
i szkolen w zakresie wdrazania ATT; oraz utworzenie bazy danych w celu dopasowania potrzeb i zasobow
przeznaczonych na pomoc we wdrazaniu Traktatu o handlu bronig.

Decyzja (WPZiB) 2023/2296 wygasa w dniu 30 listopada 2025 r. Majac na uwadze utrzymujaca si¢ trudng sytuacje
finansowa dotyczaca ATT, ktéra wynika z faktu, Ze szereg pafistw stron nadal zalega z wplatami naleznosci, istotne
jest dalsze wsparcie przewidziane w tej decyzji. Wsparcie takie powinno koncentrowaé si¢ na szkoleniach dla
ekspertow krajowych i regionalnych, ktérzy moga zapewni¢ panstwom stronom wysokiej jakosci szkolenia i pomoc
we wdrazaniu, réwniez w odniesieniu do projektéw w ramach dobrowolnego funduszu powierniczego; oraz na
poprawie wypelniania przez pafistwa strony zobowigzan sprawozdawczych dotyczacych ATT, takze poprzez
czestsze skladanie sprawozdai rocznych i wstepnych. Oprécz tego wsparcie powinno by¢ przewidziane dla
utrzymania przez Sekretariat bazy danych stuzacej dopasowywaniu potrzeb i zasobow,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

1.

Artykut 1

Z mySla o wsparciu skutecznego wdrozenia i upowszechnienia Traktatu o handlu bronig (zwanego dalej ,ATT”) Unia

wspiera Sekretariat ustanowiony na mocy ATT (zwany dalej ,Sekretariatem”) w podejmowaniu dzialan majacych
nastepujace cele:

— wspieranie pafistw stron ATT we wzmocnieniu ich systeméw kontroli transferu broni, tak aby byly w stanie skutecznie

wdrozy¢ ATT,

— wzmocnienie struktury instytucjonalnej Sekretariatu jako gléwnego organu wspierajacego panstwa-strony we

2.

wdrazaniu ATT.

Aby osiagnac cele, o ktérych mowa w ust. 1, Unia wspiera realizacj¢ nastepujacych dzialan prowadzonych w ramach

projektu:

a) szkolenia dla krajowych i regionalnych ekspertéw ds. ATT w celu zapewnienia wsparcia pafistwom stronom we

wdrazaniu ATT na szczeblu krajowym;

b) ulepszenie percepcji przez pafistwa strony obowigzkéw sprawozdawczych w ramach ATT oraz ich zdolnosci do

wypelnienia tych obowigzkéw, m.in. poprzez opracowanie dokumentu z dobrowolnymi wskazéwkami oraz materiatéw
szkoleniowych, warsztaty praktyczne oraz koordynacje innej pomocy miedzynarodowej;

¢) utrzymywanie bazy danych umozliwiajacej dopasowywanie ofert i wnioskéw o pomoc dotyczacych wdrazania ATT.

Szczegdlowy opis dzialai prowadzonych w ramach projektu, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, przedstawiono
w zalgczniku.

1.

Artykut 2

Za wykonanie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki

Bezpieczenstwa (zwany dalej ,Wysokim Przedstawicielem”).

2. Techniczng realizacja prowadzonych w ramach projektu dzialan, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, zajmuje si¢
Sekretariat.
3. Sekretariat wykonuje swoje zadania pod kierownictwem Wysokiego Przedstawiciela. W tym celu Wysoki

Przedstawiciel dokonuje niezbednych uzgodniefi z Sekretariatem.

1.

Artykut 3

Finansowa kwota odniesienia na realizacj¢ prowadzonych w ramach projektu dzialan, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2,

wynosi 993 533 EUR (zwana dalej ,wydatkami”).

Wydatkami zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami majgcymi zastosowanie do budzetu Unii.

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/649 z dnia 16 kwietnia 2021 r. w sprawie wsparcia przez Uni¢ dzialan Sekretariatu ATT w celu

wsparcia wdrazania Traktatu o handlu bronig (Dz.U. L 133 z 20.4.2021, s. 59, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2021/649/0j).

Decyzja Rady (WPZiB) 2023/2296z dnia 23 pazdziernika 2023 r. w sprawie wsparcia przez Unie dzialain Sekretariatu Traktatu
o handlu broniag w celu wsparcia wdrazania Traktatu o handlu bronig (Dz.U. L, 2023/2296, 24.10.2023, ELL http://data.europa.eu/
eli/dec/2023/2296/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2367oj
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3. Komisja nadzoruje wlasciwe zarzadzanie wydatkami. W tym celu Komisja zawiera niezbedng umowe z Sekretariatem
(zwana dalej ,umowg”). Umowa zobowigzuje Sekretariat do zapewnienia, by wktad Unii zostal wyeksponowany stosownie
do jego wielkosci.

4. Komisja doklada staran, aby umowe zawarto jak najszybciej po wejSciu w zycie niniejszej decyzji. Komisja informuje
Rade¢ o wszelkich zwigzanych z tym trudnos$ciach oraz o dacie zawarcia umowy.
Artykut 4

1. Wysoki Przedstawiciel sklada Radzie sprawozdania z wdrazania niniejszej decyzji na podstawie regularnych
sprawozdaf przygotowywanych przez Sekretariat. Sprawozdania te stanowia dla Rady podstawe do przeprowadzenia
oceny.

2. Komisja dostarcza informacji na temat aspektéw finansowych realizacji dzialan prowadzonych w ramach projektu,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 2.

Artykut 5
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.
Niniejsza decyzja traci moc po uplywie 24 miesigcy od daty zawarcia umowy lub szeSciu miesiecy od daty jej przyjecia,
jezeli w tym czasie nie zawarto koniecznej umowy.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 listopada 2025 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgca

K. KALLAS

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2367oj
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ZALACZNIK

Wsparcie przez Uni¢ dzialan Sekretariatu Traktatu o handlu bronig w celu wsparcia wdrazania
Traktatu o handlu bronig

1. Kontekst

Sekretariat Traktatu o handlu bronia (ATT) zostal utworzony na mocy art. 18 ATT w celu wspomagania pafistw stron
w skutecznym wdrazaniu traktatu. Sekretariat ATT dziala ,w minimalnej strukturze organizacyjnej”, jak przewiduje art. 18
traktatu, oraz w ramach ustalonego budzetu zatwierdzanego na corocznym posiedzeniu konferencji panstw stron.
Mozliwosci Sekretariatu ATT sg zatem ograniczone, jesli chodzi o udzielanie wsparcia lub pomocy we wdrazaniu traktatu
poza podstawowymi zadaniami okreSlonymi przez traktat. Niemniej jednak Sekretariat ATT — w ramach wypelniania
swojego mandatu i wspierania procesu ATT oraz z racji jego bliskosci z ATT i udzialu w wysitkach wdrozeniowych — jest
jedynym podmiotem, ktéry moze okresla¢ obszary lub luki, w ktérych potrzebne jest wsparcie we wdrazaniu.

Przedmiotowy projekt uwzglednia postepy osiggniete na poprzednich etapach wspierania przez UE Sekretariatu ATT i ma
obja¢ trzy kluczowe i wzajemnie powigzane obszary wdrazania ATT: zapobieganie przenikaniu broni konwencjonalnej,
udzielanie odpowiednio dostosowanej pomocy w celu wzmocnienia systeméw krajowych oraz zwigkszanie przejrzystosci
i wymiany informacji.

Przenikanie broni to nadal jedna z powazniejszych przeszkéd w odpowiedzialnym handlu bronig. Mimo obowiazkéw
okreslonych w art. 11 ATT wiele panstw stron wciaz boryka si¢ z duzymi problemami w zakresie zdolnosci do
zapobiegania przenikaniu broni, wykrywania tego zjawiska i reagowania na nie. Wiréd najwazniejszych przeszkod sa:
ograniczona koordynacja miedzyagencyjna i ograniczona wymiana informacji migdzy zainteresowanymi podmiotami
krajowymi i migdzynarodowymi, niedostateczne zasoby techniczne i kadrowe oraz brak solidnej oceny ryzyka i narzedzi
do przeprowadzania weryfikacji po dostawie. Ponadto ze wzgledu na to, ze kwestia ta jest wrazliwa pod katem politycznym
i operacyjnym, jedynie niewielka liczba delegacji jest sklonna przedstawiaé konkretne przypadki przenikania broni na
forum wymiany informacji o przekierowywaniu broni (DIEF). Ta niechg¢tna postawa ogranicza potencjat forum w zakresie
ufatwiania praktycznej wspolpracy, budowania zaufania migdzy pafistwami stronami i wskazywania konkretnych $rodkéw
w celu wyeliminowania istniejacych luk w lafcuchach transferu broni. Przedstawiciele regionéw, ktérych problem
przenikania broni dotyczy najbardziej, wyrazili jednak che¢ dzielenia si¢ informacjami na ten temat z panstwami lezacymi
w tych samych regionach. W dokumencie roboczym przedstawionym przez Francje i Brazylie na 11. posiedzeniu
konferencji panstw stron (CSP11) podkreslono znaczenie spotkan regionalnych i subregionalnych dla zwigkszania
rozumienia wyzwan zwigzanych z przenikaniem broni i dla promowania skutecznych $rodkéw zapobiegania temu
zjawisku, wykrywania go i eliminowania. Jest to zatem niewykorzystana mozliwo$¢, ktorg Sekretariat moglby promowac.

Jednoczesnie powszechnym i utrzymujacym si¢ wyzwaniem jest potrzeba udzielania odpowiednio dostosowanej pomocy
w celu wzmocnienia krajowych systeméw w szeregu panstw stron. Wpisy zglaszane do bazy danych stuzacej
dopasowywaniu potrzeb i zasobéw ATT sg odzwierciedleniem wnioskéw o wsparcie w tworzeniu lub aktualizowaniu list
kontrolnych, ale takze o wsparcie w powigzanych obszarach, takich jak ustanowienie solidnych ram regulujgcych transfery
broni czy usprawnienie systeméw archiwizacyjnych. Chociaz dobrowolny fundusz powierniczy (VTF) odgrywa kluczows
role w reagowaniu na takie potrzeby, wiele panistw nadal ma trudnosci z identyfikacja doktadnego rodzaju wymaganego
wsparcia. W tym kontekscie dalsze prace nad ulepszaniem dzialania wspomnianej bazy danych, w tym w drodze
wskazywania ewentualnych podmiotéw $wiadczacych pomoc, dopasowywania ich do paristw stron potrzebujacych
pomocy oraz ulatwiania dzialan wynikajacych z tego dopasowywania, moglyby stanowi¢ uzupekienie mechanizméw
finansowania, takich jak VTEF, i zwigkszy¢ ich oddzialywanie.

Ponadto stalej uwagi wymaga kwestia przejrzystosci, zapewnianej nie tylko dzigki skladaniu wstepnych i rocznych
raportow, ale takze dzigki szerszej wymianie informacji na temat spraw bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania
panstw oraz dzigki powigzanym dyskusjom grup roboczych ATT. Bazujac na postepach osiggnietych na poprzednim etapie
projektu i w odpowiedzi na zalecenia przedstawione na CSP 11 przez przewodniczacego Grupy Roboczej ds. Przejrzystosci
i Sprawozdawczosci, Sekretariat uwaza, ze wzmocnienie jego infrastruktury informatycznej jest duzym krokiem naprzdd:
zoptymalizuje ono skladanie raportéw, zwigkszy dostepnosé i uzyteczno$¢ narzedzi sprawozdawczych oraz wzmocni
wymian¢ informacji, a tym samym przyblizy do realizacji ogdlnych celow traktatu w zakresie przejrzystosci.

Niniejszy dokument koncepcyjny przedstawia obszary priorytetowe, w ktérych ukierunkowane wsparcie moze stanowi¢
istotne wzmocnienie wdrazania traktatu. Sekretariat ATT to jedyny podmiot, ktdry jest w stanie przewodzi¢ tym wysitkom;
wymaga jednak dodatkowych zasobdw, aby zaspokoi¢ te potrzeby wdrozeniowe.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2367oj
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2. Cel ogélny

Przyczynic si¢ do pokoju, bezpieczefistwa i stabilnosci na $wiecie i w regionach oraz zmniejszy¢ ludzkie cierpienie poprzez
wspieranie skutecznego wdrazania ATT w drodze wzmocnionej wspdlpracy regionalnej, odpowiednio dostosowanej
pomocy technicznej oraz zwickszania przejrzystoSci i wymiany informacji.

3. Oczekiwane wyniki

a) Zwickszone zdolnosci krajowe i regionalne do identyfikowania ryzyka i tendencji w zakresie przenikania broni, a takze

praktyk ograniczajacych to zjawisko.

b) Zwigkszona skuteczno$¢ wspdlpracy miedzynarodowej na rzecz zapobiegania przenikaniu broni i przeprowadzania
kontroli transferéw w drodze wspdlnych inicjatyw, partnerstw i terminowej wymiany informacji.

¢) Usprawnione przekazywanie — za posrednictwem DIEF i innych platform informacyjnych ATT - informacji majacych
znaczenie operacyjne w przeciwdzialaniu przenikaniu broni.

d) Szersze i konsekwentne wykorzystywanie bazy danych stuzacej dopasowywaniu potrzeb i zasobéw ATT, prowadzace do
konkretnego dopasowywania stwierdzonych potrzeb panstw i dostepnych zasobéw do celéw wdrazania ATT.

) Zwickszona zdolnos¢ instytucjonalna, prawna i techniczna na potrzeby wdrazania postanowiei ATT.
f) Silniejsze wyeksponowanie wysitkéw na rzecz wdrazania ATT podejmowanych na szczeblu krajowym i regionalnym.

g) Wigksza dostepno$¢ i uzyteczno$¢ narzedzi sprawozdawczych i zasobdw, skutkujace bardziej terminowymi,
pelniejszymi, poréwnywalnymi wstepnymi i rocznymi raportami dotyczacymi ATT.

h) Szersza i bardziej merytoryczna wymiana informacji na temat spraw bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania
w odniesieniu do wdrazania ATT, a takze szersze i bardziej merytoryczne dyskusje na powigzane tematy prowadzone
przez grupy robocze ATT.

3.1 Wymierne wyniki posrednie

Aby zmierzy¢ postepy w osigganiu wyzej wymienionych wynikéw, oczekuje sie, ze pod koniec przedmiotowego dziatania

odnotowane zostang nastepujace wymierne wyniki posrednie:

a) organizacja pieciu regionalnych/subregionalnych warsztatéw dotyczacych zapobiegania przenikaniu broni;

b) przeszkolenie 50 funkcjonariuszy krajowych w zakresie $rodkow zapobiegania przenikaniu broni i $rodkéow
ograniczajacych to zjawisko;

¢) opracowanie nieformalnych wytycznych i materialéw informacyjnych do wykorzystania przez podmioty techniczne
i partneréw wykonawczych;

d) dopasowanie maksymalnie dziesieciu wnioskow wpisanych do bazy danych stuzacej dopasowywaniu potrzeb i zasobéw
ATT do podmiotéw $wiadczacych pomoc i ulatwienie wynikajacych z tego dzialan;

e) rozpatrzenie przez Sekretariat maksymalnie pieciu wnioskow z bazy danych sluzacej dopasowywaniu potrzeb
i zasobow ATT;

f) zwigkszona liczba przedlozeri terminowych i pelniejszych wstepnych i rocznych raportéw dotyczacych ATT dzigki
ulatwionemu dostgpowi do narzedzi sprawozdawczych i zasobow oraz dzigki ich uproszczonemu wykorzystywaniu;

g) intensywniejsze kontakty i wymiana informacji na platformie ATT.
4. Oczekiwane wyniki oraz dzialania

4.1. Regionalne warsztaty dotyczgce przenikania broni

Budowanie zdolnosci funkcjonariuszy krajowych majace na celu szerzenie wiedzy i poglebianie zaufania w celu wymiany
informacji na temat zapobiegania przenikaniu broni, z mysla o wigkszej aktywnosci na forum wymiany informacji
o przekierowywaniu broni (DIEF), w tym w drodze przedstawiania spraw i do§wiadczen zaréwno na szczeblu regionalnym,
jak i w Genewie.
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Proponuje si¢ nastepujace dzialania:

a) organizacja, przeprowadzenie i obstuga pieciu regionalnych/subregionalnych warsztatéw dotyczacych zapobiegania
przenikaniu broni, ktére postuza jako poufne platformy ustrukturyzowanego dialogu miedzy panstwami;

b) sporzadzenie najwazniejszych wnioskéw z regionalnych/subregionalnych warsztatdbw — m.in. na temat ryzyka
przenikania broni, strategii ograniczania tego zjawiska i wyzwan specyficznych dla danego regionu — w celu
ksztattowania szerszych dyskusji w ramach DIEF, wnoszenia w nie wkladu, a takze sprzyjania migedzyregionalnemu
uczeniu si¢ i cigglosci tematycznej;

¢) wspieranie uczestnikow DIEF w dobrowolnej i anonimowej wymianie informacji poprzez przekazywanie im
odpowiednich dobrych praktyk, przykladéow i doswiadczeri nabytych podczas warsztatéw regionalnych — bedzie to
zacheta do aktywnych i poufnych kontaktéw podczas sesji DIEF.

4.2. Udzielanie dostosowanej pomocy we wdrazaniu ATT

Baze danych stuzaca dopasowywaniu potrzeb i zasobéw ATT opracowano na etapie I i udoskonalono na etapie 1I po
konsultacjach z najwazniejszymi zainteresowanymi podmiotami. Aby dalej usprawniac jej funkcjonowanie, Sekretariat ATT
wskaze potencjalne podmioty $wiadczace pomoc i ulatwi dopasowywanie, a takze wynikajace z niego dzialania. Sekretariat
bedzie takze korzystat z istniejacych wytycznych, aby przygotowywac odpowiednie materialy dla podmiotéw swiadczacych
pomoc, i sam bedzie odpowiadal na wnioski o pomoc, przekazujac kroétkie, ukierunkowane informacje techniczne.
Wszystkie dzialania bedg SciSle koordynowane z paristwem wnioskujacym, z unijnym projektem dzialan informacyjnych
dotyczacych ATT i z VTF, co zaowocuje zwickszong zdolnoscig do skutecznego wdrazania postanowien traktatu.

Proponuje si¢ nastepujace dziatania:

a) zapewnienie mozliwosci dopasowywania odpowiednich darczyncéw, podmiotéw technicznych lub partneréw
wykonawczych (pafstw, organizacji migdzynarodowych i regionalnych, spoleczenistwa obywatelskiego, przemystu)
oraz maksymalnie dziesieciu wynikajacych z tego dzialan pomocowych, w tym wsparcia finansowego i materialnego;

b) przygotowanie — na podstawie materialéw szkoleniowych i wytycznych opracowanych na poprzednich etapach projektu
i przez grupy robocze ATT — nieformalnych wytycznych i materialéw informacyjnych do wykorzystania przez podmioty
techniczne i partneréw wykonawczych odpowiadajacych na wnioski o pomoc;

¢) zapewnienie odpowiednio dostosowanego wsparcia w odpowiedzi na pig¢ wnioskéw wpisanych do bazy danych
stuzacej dopasowywaniu potrzeb i zasobow ATT dotyczacych kluczowych obszaréw traktatu, w szczegdlnosci art. 5, 6,
7,8,9,10,12i13. Odpowiednio dostosowane wsparcie bedzie polegato na udzieleniu wsparcia techniczno-doradczego
w ograniczonym czasie (zdalnie lub w danym kraju), bedzie ukierunkowane na krajowe potrzeby i wyzwania oraz
dostosowane do roli i potencjatu Sekretariatu.

4.3. Usprawnienie krajowej sprawozdawczo$ci i wymiany informacji

Bazujac na postgpach osiagni¢tych na poprzednich etapach projektu, Sekretariat ATT ulatwi skladanie wstepnych
i rocznych raportéw dotyczacych ATT i wzmocni wymiang informacji miedzy pafstwami stronami, panstwami
sygnatariuszami i innymi zainteresowanymi podmiotami ATT.

Proponuje si¢ nastepujace dziatania:

a) kontynuacja budowania zdolnoci w zakresie skladania raportéw krajowych dzigki ulepszeniu i upowszechnianiu
istniejacych materialéw szkoleniowych, tak by poméc funkcjonariuszom krajowym lepiej zrozumie¢ wymogi i procesy
sprawozdawcze ATT. Obejmie to modut zdalnego uczenia si¢ oraz interaktywne zasoby przyjazne dla uzytkownika;

b) dalsze ulepszanie formatu wzoréw wstepnych i rocznych raportéw dotyczacych ATT w celu zwigkszenia jasnosci,
uzytecznosci i dostepnosci;

¢) usprawnianie infrastruktury informatycznej ATT w celu ulatwienia merytorycznej wymiany informacji na temat spraw
bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania oraz w celu ulatwienia prowadzenia dyskusji w grupach roboczych
ATT.

5. Beneficjenci

Projekt przyniesie bezpo$rednie korzy$ci wymienionym nizej podmiotom zaangazowanym we wdrazanie ATT, poniewaz
wzmocni ich zdolnosci techniczne, usprawni mechanizmy koordynagji i ulatwi dostgp do narzedzi praktycznych:
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a) organy krajowe, w tym funkcjonariusze udzielajacy licencji, funkcjonariusze celni funkcjonariusze organdw $cigania;
b) wyznaczone krajowe punkty kontaktowe ds. wdrazania ATT;

¢) organizacje regionalne i migdzynarodowe zajmujace si¢ kontrolg zbrojen;

d) panstwa strony i sygnatariusze wnioskujacy o pomoc.

6. Koordynacja z innymi wla$ciwymi dzialaniami pomocowymi

Sekretariat ATT posiada wiedz¢ na temat innych mechanizméw finansowania wspierajacych projekty zwigzane
z wdrazaniem ATT, takich jak instrument powierniczy ONZ na rzecz wspierania wspdlpracy w zakresie regulowania
handlu bronia (UNSCAR) oraz unijny projekt dzialan informacyjnych UE dotyczacych ATT. Sekretariat ATT Scisle
wspoltpracowal z kierownikami i wykonawcami obu funduszy, czyli z niemieckim Federalnym Urz¢dem Gospodarki
i Kontroli Eksportu (BAFA) oraz z Expertise France, aby uniknaé¢ powielania finansowania. Wspoélpraca ta wiazala si¢
z regularng wymiang informacji poufnych na temat otrzymanych wnioskéw oraz projektoéw zatwierdzonych przez rézne
fundusze.

Wraz z rozpoczeciem etapu IV unijnego projektu dzialan informacyjnych UE dotyczacych ATT Sekretariat ATT bedzie
nadal wykorzystywal i wzmacnial stosunki wypracowane z BAFA i Expertise France, by zapewni¢ komplementarnos¢
miedzy finansowanym przez UE projektem Sekretariatu ATT a ewoluujgcymi pracami w ramach unijnego projektu dziatan
informacyjnych dotyczacych ATT.

Sekretariat ATT bedzie réwniez nadal zasiggal opinii partneréw wykonawczych unijnego projektu dzialan informacyjnych
dotyczacych ATT, kiedy bedzie wskazywal przedstawicieli panstw i inne osoby, ktére maja uczestniczy¢ w proponowanych
przez niego dzialaniach. W celu wzmocnienia koordynacji z unijnym projektem dzialan informacyjnych dotyczacych ATT
Sekretariat bedzie bada¢ mozliwosci wzajemnego dostosowywania planéw prac i harmonograméw, a takze, w stosownych
przypadkach, ewentualnego organizowania wspélnych wydarzen.

Podsumowujac, Sekretariat ATT dostrzega istotne mozliwosci kontynuacji dialogu i partnerstwa z unijnym projektem
dzialaf informacyjnych dotyczacych ATT, w szczegdlnosci na etapie III, w celu zapewnienia komplementarnosci i realizacji
wspolnego celu, jakim jest skuteczne wdrazanie ATT.

7. Narzedzia eksponowania

a) Zamieszczanie informacji dotyczacych projektu finansowanego przez UE w rocznych raportach Sekretariatu ATT
przeznaczonych na konferencje panstw stron.

b) Przekazywanie przez Sekretariat ATT aktualnych informacji na temat projektu finansowanego przez UE na jednym
z nieformalnych posiedzen przygotowawczych w kazdym cyklu konferencji panstw stron.

¢) Ulatwianie udzialu delegacji UE we wszystkich wydarzeniach, misjach i warsztatach prowadzonych przez Sekretariat
ATT zaréwno na szczeblu krajowym, jak i regionalnym.

d) Zapewnianie, aby w materialach wytwarzanych w ramach projektu finansowanego przez UE wyraznie wskazywano, ze
materialy te zostaly sfinansowane przez UE.

€) Zapewnianie, aby podczas wszystkich wydarzeni, szkolen i warsztatow organizowanych w ramach projektu wyraznie
zaznaczano, ze zostaly one sfinansowane przez UE.

8. Ocena skutkéw

System monitorowania oparty na wynikach bedzie obserwowal rezultaty i oceni skutki warsztatéw regionalnych i misji
krajowych, umozliwiajgc dostosowywanie zarzgdzania w trakcie wdrazania.

9. Sprawozdawczo$¢

Ustalenia dotyczace sprawozdawczo$ci odnoszacej sie do przedmiotowego projektu zostang wprowadzone zgodnie
z postanowieniami umowy miedzy Sekretariatem ATT a Unia Europejska.

10. Czas trwania

Projekt bedzie trwal 24 miesiace.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2367oj
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